ruhjomalla, tukehduttamalla,
pakkasessa tai hyttyssoilla kuo-
liaiksi. Eréds luostarin skiitoista,
Anzerin saaren Golgata, muodos-
tui metaforaksi karsimyksille.
Toisen lajin puutteet ovat ve-
ndjan kielen virheitd, joiden laa-
dun ja médran perusteella vaikut-
taa siltd, ettei kirjoittaja ole pys-
tynyt itsendisesti perehtymédn
ldhteisiin. Jdnissaari on hénelle
Zaetskii Island (p.o. Zajatskii),
Johannes Kastajan mestauspai-
kalle nimetty skiitta Sekirna (p.o.
Sekirnaja), sekasorron aika on
smutnaja vremja (p.o. smutnoje)
jne. Asiavirheitd luonnollisesti
suurty6hon mahtuu, esimerkiksi
Martan ja Marian luostari ei si-
jaitse Pietarissa kuten kirjassa
viéitetddn (s.195), vaan Suurella
Ordynkakadulla Moskovassa,

jonne suuriruhtinatar Elisabet
Fjodorovna sen ennen ensimmdis-
td maailmansotaa perusti. TSudo-
vin luostari puolestaan sijaitsi
Moskovan Kremlissi eiké lahel-
14 Moskovaa” (s.89).
Kauneusvirheistdén huolimat-
ta "Solovkin™ historia ansaitsee
suuren kiitoksen ja sitd voi va-
rauksetta suositella kaikille. Kir-
jan pdittdd runollinen epilogi
pyhittdjien ja uhrien muistolle.
Yksi eloonjdaneistd oli sittemmin
rehabilitoitu akateemikko ja ”"Ve-
ndjén omatunto” Dmitri LihatSov.
Lubjankan puistikkoon eli pyo-
velien pihalle on myds pystytet-
ty uhrien muistomerkki eli saa-
relta tuotu kivi, joka on asetettu
marmorijalustalle.
Elina Kahla

Aani loytaa kuulijansa

Katharine Hodgson: Voicing
the Soviet Experience — The
Poetry of Ol’ga Berggol’c Ox-
ford: Oxford University Press,
2003. 224 s.

Olga Berggolts (1910-1975) on
kirjailija, jonka merkityksestd ei
vallinnut yhteisymmarrystd hei-
dén omana aikanaan eiké liioin
nykypdivind. Téhédn vaikuttanee
osaltaan vield voimakkaana tun-
tuva neuvostoajan torjunta. Sak-
salaisten piirittiman Leningradin
radiossa lukemistaan runoista
sankarillisen maineen saanut,
my6hemmin mm. omaeldmaker-
rallista proosaa kirjoittanut Berg-
golts on viime vuosina vilahtanut
endd mainintana Pietarin histori-
aan tai sotavuosiin liittyvissd
kuvauksissa. Kuitenkin esimer-
kiksi maineikas kirjallisuudentut-
kija Jefim Etkind on nostanut
Berggoltsin yhdeksi kolmesta
venildisen naisrunouden arkki-
tyypistd Anna Ahmatovan ja
Marina Tsvetajevan rinnalle. Nii-
den kolmen kirjailijan tuotannon
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yhteisend nimittdjand voi pitda
traagista eldmad, josta heiddn ru-
noutensa syntyi ja joka samalla
heijasti niitd olosuhteita, joissa
Neuvosto-Vendjian (nais)kirjaili-
jat elivdt. Siind missd Ahmatova
ja Tsvetajeva molemmat omalla
tavallaan kieltdytyivit hyviaksy-
mastd uutta jarjestelmad, leimasi
heitd nuoremman Berggoltsin kir-
jallista tuotantoa vahva kahtiaja-
koisuus, eikd syyttd. Innokkaan
neuvostovallan rakentajan idealis-
mi kérsi pahan kolauksen, kun
nuori Berggolts joutui omakoh-
taisesti kokemaan Stalinin vallan
varjopuolet, pidityksen ja van-
kilatuomion. Herdnnyttd epa-
luottamusta seurasi sisdinen us-
konkamppailu, jonka vaimensi
hetkeksi sodan tuoma loisto neu-
vostokirjallisuuden tdhdistossa.
Tamin jalkeen Berggolts oli pa-
kotettu vuosien vaikenemiseen,
kunnes vuonna 1951 yllattden sai
Stalinin kirjallisuusmitalin. Berg-
goltsin koko tuotantoa 1930-lu-
vulta ldhtien luonnehtii jatkuva
epdvarmuus omasta asemasta

sekd halu 16ytad ja kertoa totuus.
Vasta muutaman viime vuoden ai-
kana ovat pdivianvaloon paésseet
tekstit, jotka paljastavat Berg-
goltsin kirjailijakuvan olevan ole-
tettua moniulotteisempi.
Exeterin yliopistossa veni-
ldistd kirjallisuutta opettava Kath-
erine Hodgson on perehtynyt jo
vuosia Berggoltsin teksteihin.
Tyon tuloksena on ensimmaéinen
kirjailijasta englanniksi kirjoitet-
tu monografia. Teoksen kokonai-
suus on selked ja rakenne kekse-
lidgs. Sen sijaan ettd ldhtisi jlleen
kerran analysoimaan Berggoltsin
kansansuosion aineksia eli ldhi-
lukemaan sotalyriikkaa, Hodgson
ottaa materiaalikseen kirjailijan
koko tuotannon ja kisittelee sitd
neljdssd temaattisessa luvussa lii-
emmin kronologiaa painottamat-
ta. Johdantojakso esittelee kirjai-
lijalle tarkeén temaattisen pohjan,
paneutuen eritoten Berggoltsille
keskeiseen minuuden ja kollektii-
vin ongelmalliseen suhteeseen.
Teosten mindn tarkastelu puoles-
taan keskittyy tarkemmin eri roo-
leihin ja mindkuvan alati lisddn-
tyvéin hajanaisuuteen. Analysoi-
malla rinnakkain Berggoltsin
1950-luvun draamaa, eeppistid
runoutta ja omaeldmaikerrallista
proosaa (joita kaikkia leimaa eri-
tyinen lyyrisyys), Hodgson tut-
kii paitsi sosialistisen realismin
konventioiden ilmenemistd néis-
sd toissd, myos loytamiddn te-
maattisia linjoja, jotka lopulta
muodostavat yhtendisen selka-
rangan koko tuotannolle. Varsi-
naisessa laajuudessaan yhdistava
tematiikka ja sen merkitys pal-
jastuu vasta viimeisessd, intra- ja
intertekstuaalisia viitteitd luotaa-
vassa luvussa. Ndin Hodgson tu-
lee antaneeksi tahdon ja suunnan
kirjoituksille, jotka ovat ensilu-
kemalta staattisia ja vaikuttavat
ehkd korkeintaan aikansa muis-
tomerkeiltd. Ansiokasta on lisak-
si Berggoltsin intertekstien ja lyy-
risten roolihahmojen suhteutta-
minen aikakauteen ja kirjallisiin



esikuviin (mm. Vladimir Maja-
kovski, Anna Ahmatova, Nikolai
Zabolotski, Jevgeni Bagritski).
Berggoltsin jatkuva oman dianen
etsiminen mind-kirjoittamisen
kautta osoittaa, ettei tdimi ollut
helppoa kirjailijalle itselleenkéén.
Kirjailijan tekstuaalinen mind
saakin Hodgsonilta huomiota ko-
konaisen luvun verran, jossa var-
sin selkedsti osoitetaan, ettei
Berggoltsin teosten mind ole va-
kaa luomus, vaikka onkin usein
tunnistettavissa eri genred edus-
tavissa teoksissa yhdeksi ja sa-
maksi hahmoksi. Kyse on parem-
minkin haasteesta: assosiaatioi-
den virittiman, rikkaan sisdisen
maailmansa ja intiimin, lukijaa la-
helle tulevan ddnensi sdilyttavis-
td kertojasta tulee aikansa ihmi-
selle samaistumisen kohde. Jal-
kipolville puolestaan hian on su-
kupolvensa henkil6itynyt doku-
mentti, sukupolven, jota Hodg-
son kutsuu traagiseksi.
Berggolts itse piti juuri kah-
tiajakautuneisuutta sukupolven-
sa varsinaisena tragediana. Sel-
keimmin tdma jako nakyi piirite-
tyssd Leningradissa, jonka asuk-
kaat elivit kahta eldméd — toista
nykyhetken kauhistuttavassa to-
dellisuudessa, toista tulevaisuu-
dessa, joka monelle jdi vain haa-
vekuvaksi, kuten aikanaan bolSe-
vismin idealistinen tulevaisuuden
maailma oli jadnyt. Berggoltsin
mydhemmaissd proosassa timéin
kaksoisajan” rinnalle nousee vie-
14 kolmas, menneisyyden taso, ja
teosten mindn liikkuessa vapaas-
ti assosiaatioidensa turvin ldpi
ajan rajojen, tulee lukija tehneek-
si hdnen kauttaan rinnastuksia,
havaintoja, ja pddtelmii, joita
teksti ei suoranaisesti sano julki.
Hodgson ravistelee myos ai-
kansa eldneitd mielikuvia neuvos-
tokirjallisuuden yksioikoisuudes-
ta. Virallisen ja epévirallisen rajat
hamartyvit, kun ndiden kahden
leirin vilistd kanssakdymistd ja
vuorovaikutusta pohditaan Berg-
goltsin ei suinkaan ainutlaatuises-

sa tapauksessa. Neuvostoliiton
epdvirallinen kirjallisuus on itse
asiassa ollut joukko eristettyja
kirjailijoita, joilta oli evitty kon-
taktit muuhun yhteiskuntaan.
Berggolts toimii esimerkkina sii-
td, kuinka yksi ja sama kirjailija
saattoi ajan virtauksista ja johta-
jien oikuista riippuen yhtend pai-
vind kuulua kaanonin tunnustet-
tuun joukkoon, mutta seuraava-
na pudota epdvirallisten paaria-
luokkaan. Aina tille jaottelulle ei
ollut edes sen kummempia perus-
teluita. Esitellessdédn Berggoltsin
1950-luvulla julkaisemia mielipi-
teitd neuvostokirjallisuuden hen-
gettomyydestd Hodgson tulee
samalla hienosti osoittaneeksi,
kuinka valmistautumaton tuon
ajan kirjallinen ilmapiiri oli koh-
taamaan rakenteisiinsa kohdistu-
neita uudistamisvaatimuksia né-
enndisestd suojasddstd huolimat-
ta.

Monet ldhteind kaytetyt teks-
tit ovat ensi kertaa kirjallisuus-
tieteellisen tarkastelun kohteena
ja ne ovat tirked tdydennys ai-
kaisempiin tutkimuksiin. Ehka

ndmd palapelin puuttuvat pala-
set ovat olleet viralliseen kuvaan
keskittyneen painotuksen rinnalla
suurin syy sille, ettd Berggolts on
totuttu nikemddn yksipuolisena,
kautta tuotantonsa neuvostoval-
lalle lojaalina kirjailijana. Teks-
teistd ldpi ovat padsseet vain ne,
jotka ovat sopineet kirjailijasta
sodan jélkeen luotuun viralliseen
kuvaan. Berggolts ehti kuitenkin
olla mukana maansa kirjallisuus-
elamissd yli 30 vuoden ajan, kir-
joittaen, koska tunsi itsensé tar-
peelliseksi. Hiljaisuus olisi saat-
tanut olla "tyylikkdampi” vaih-
toehto, jonka Berggolts hylkisi,
muunnellen tuotantoaan jatku-
vasti niin, ettd saattoi pysya kan-
sansa rinnalla. Berggoltsin tuo-
tannon katkelmaisuus, kesken-
erdiset teokset ja marginaaleihin
kirjoitettu aineisto kasvavat
Hodgsonin teoksen mydtd sym-
boleiksi sille sukupolvelle, joka
etsi nuoruuden uskonsa lupaamaa
todellisuutta kuin kadonnutta Ki-
tezin kaupunkia, mutta 16ysi sen
vain omista muistoistaan.

Mari Raami
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